Pagna ewlenija>Proceduri tal-qorti>Kawzi ¢ivili>ll-qorti ta' liema pajjiz hija responsabbli?
Il-gorti ta' liema pajjiz hija responsabbli?

Germanja

II-gurizdizzjoni internazzjonali tal-grati Germanizi tigi ddeterminata jew skont |-atti legali rilevanti tal-Unjoni Ewropea jew permezz tad-dritt internazzjonali
awtonomu dwar il-pro¢edura ¢ivili, li jinkludi wkoll konvenzjonijiet internazzjonali. ll-kwestjonarju jkopri biss kwistjonijiet ta’ gurizdizzjoni nazzjonali.

1 Fejn ghandi nipprezenta rikors: quddiem qorti ¢ivili ordinarja jew quddiem qorti speéjalizzata (perezempju gorti industrijali)?

Hemm zewg sistemi differenti ta’ grati ghal tilwim c¢ivili fil-Germanja, il-qrati ¢ivili (Zivilgerichte) u t-tribunali industrijali (Arbeitsgerichte).

It-tribunali industrijali ghandhom gurizdizzjoni fir-rigward tat-tilwim ¢ivili kollu bejn I-impjegati u I-impjegaturi u t-tilwim bejn is-shab socjali. Ir-responsabbiltajiet
|-ohrajn tat-tribunali industrijali jigu mill-Artikoli 2 u 2a tal-Att dwar it-Tribunali Industrijali (Arbeitsgerichtsgesetz, ArbGG). Skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 5
(1) tal-Att dwar it-Tribunali Industrijali, dawn ghandhom ukoll urizdizzjoni ghal tilwim bejn persuni li jinsabu f'sitwazzjoni paragunabbli ma’ ta’ impjegati u I-
klijenti taghhom. Kull tilwim ¢ivili iehor jigi kopert mill-gurizdizzjoni tal-grati ¢ivili, li huma parti mill-gurizdizzjoni ordinarja.

2 Meta |-grati ¢ivili ordinarji jkollhom il-gurizdizzjoni (jigifieri jkunu I-grati responsabbli ghal kazijiet bhal dawn) kif nista’ nkun naf fliema qorti ghandi naghmel
ir-rikors?

2.1 Issir distinzjoni bejn il-grati ¢ivili ordinarji inferjuri u superjuri (perezempju qrati distrettwali bhala grati inferjuri u grati regjonali bhala grati superjuri) u jekk
issir, liema qorti tkun kompetenti biex tisma’ I-kaz tieghi?

ll-grati ¢ivili tal-ewwel istanza huma fil-grati lokali (Amtsgerichte) u I-qrati regjonali (Landgerichte).

1. ll-grati lokali generalment ikollhom gurizdizzjoni ftilwim civili jekk il-valur fit-tiiwim ma jagbizx il-€5 000 u I-qorti regjonali ma jkollhiex gurizdizzjoni eskluziva
(I-Artikolu 23 Nru 1 tal-Att dwar il-Gudikatura (Gerichtsverfassungsgesetz, GVG).

Il-grati lokali ghandhom ukoll gurizdizzjoni eskluziva fil-kazijiet li gejjin, irrilevanti mill-valur fit-tilwima (I-Artikoli 23 u 23a tal-Att dwar il-Gudikatura).

ll-grati lokali ghandhom gurizdizzjoni biex jisimghu tilwim rigward pretensjonijiet li jkunu gejjin minn kuntratt ta’ kera residenzjali jew rigward |-ezistenza ta’ tali
kuntratt ta’ kera (I-Artikolu 23 Nru 2(a) tal-Att).

Barra minn hekk, il-grati lokali ghandhom gurizdizzjoni eskluziva fkawzi tal-familja, u generalment fi kwistjonijiet relatati mal-gurizdizzjoni volontarja (I-
Artikolu 23a(1), I-ewwel sentenza, Nri 1 u 2).

II-grati lokali ghandhom ukoll gurizdizzjoni eskluziva fi kwistjonijiet ohrajn li jirrizultaw mill-Artikolu 23 Nru 2, b-d u g tal-Att dwar il-Gudikatura.

2. ll-grati regjonali ghandhom gurizdizzjoni fl-ewwel istanza fir-rigward tat-tilwim civili kollu li ma jkunx allokat lill-grati lokali. Dawn huma primarjament kawzi
fejn il-valur fit-tilwima jkun iktar minn €5 000.

B’mod partikolari, il-grati regjonali ghandhom gurizdizzjoni eskluziva skont I-Artikolu 71(2) tal-Att, irrispettivament mill-valur ikkontestat:

- ghall-pretensjonijiet kontra l-awtoritajiet tat-taxxa bbazati fuq il-legizlazzjoni tas-servizz pubbliku,

- ghall-pretensjonijiet ibbazati fuq divulgazzjonijiet foloz, garrieqa tas-suq finanzjarju pubbliku jew dwar in-nuqgqas li ssir tali divulgazzjoni, dwar I-uzu ta’
divulgazzjonijiet foloz jew garriega tas-suq finanzjarju pubbliku jew dwar in-nugqas ta’ informazzjoni lill-pubbliku li t-tali divulgazzjonijiet tas-suq finanzjarju
pubbliku huma foloz jew qarrieqa,

- ghat-tilwim li jikkon¢erna d-dritt tax-xerrej li jordna u I-pretensjoni rizultanti tal-kuntrattur ghall-adattazzjoni tar-rimunerazzjoni ghall-kuntratti ta’
kostruzzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 650a tal-Kodici Civili (Blirgerliches Gesetzbuch, BGB),

- u ghall-pretensjonijiet relatati mar-responsabbilta tal-ufficjali pubblici.

Il-grati regjonali jistghu jistabbilixxu sezzjonijiet kummergjali (I-Artikolu 93 tal-Att dwar il-Gudikatura). Dawn ikollhom gurizdizzjoni fost affarijiet ohra ghall-
pretensjonijiet tad-dritt ¢ivili kontra negozji u tilwim skont il-ligi li tirregola ¢-cekkijiet u kambjali. L-Artikolu 95 tal-Att dwar il-Gudikatura tinkludi lista eskluziva
ta’ gurizdizzjonijiet ghas-sezzjonijiet kummercjali. Fir-rikors tal-ftuh tal-kawza, ir-rikorrent irid jitlob li I-kwistjoni tinstema’ quddiem is-sezzjoni kummer¢jali (I-
Artikolu 96(1) tal-Att).

2.2 Gurizdizzjoni territorjali (liema qorti tkun kompetenti biex tisma' I-kaz tieghi, il-qorti tal-belt A jew dik tal-belt B?)

2.2.1 Ir-regola bazika tal-gurizdizzjoni territorjali

Fil-Germanja, ir-regola generali ta’ gurizdizzjoni fil-Kodici ta’ Procedura Civili (Zivilprozessordnung, ZPO) (I-Artikoli 12-18) hija li I-gurizdizzjoni territorjali tigi
ddeterminata mill-post fejn ikun jghix I-intimat. Jekk persuna ma ghandha |-ebda post ta’ residenza permanenti, il-bazi jkun il-post fejn tkun ged toqghod fil-
Germanja, u, jekk ma jkun maghruf I-ebda post tali, ikun I-ahhar post ta’ residenza permanenti taghha (I-Artikolu 16 ZPO). F’kaz ta’ entita guridika, il-
gurizdizzjoni territorjali tkun iddeterminata mill-uffic¢ju rregistrat taghha (I-Artikolu 17 ZPO).

2.2.2 E¢¢ezzjonijiet ghar-regola bazika

2.2.2.1 Meta nkun nista’ naghzel bejn il-qorti fil-post fejn jghix I-intimat (il-qorti li tigi ddeterminata skont l-applikazzjoni tar-regola bazika) u qorti ohra?

Ghal certi tipi ta’pretensjonijiet, ir-rikorrent jista’ alternattivament jaghzel gurizdizzjoni specjali izda mhux eskluziva, differenti minn dik fejn jghix I-intimat.
EZzempiji ta’ dan huma kif gej:

* Tilwim li jirrizulta minn relazzjoni kuntrattwali u tilwim dwar |-eZistenza ta’ kuntratt jista’ jinbeda wkoll fil-qorti tal-post fejn irid jitwettaq l-obbligu oggett tat-
tilwima (gurizdizzjoni specifika tal-post tal-prestazzjoni, I-Artikolu 29(1) tal-Kodi¢i ta’ Proéedura Civili). Ftehim rigward il-post tal-prestazzjoni huwa rilevanti
ghal skopijiet pro¢edurali biss jekk il-partijiet kontraenti jkunu fil-kategorija ta’ persuni awtorizzati jikkonkludu ftehimiet dwar I-ghazla tal-gurizdizzjoni skont I-
Artikolu 38(1) tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili, ara 2.2.2.3.

It-terminu “relazzjoni kuntrattwali” jinkludi |-kuntratti kollha rregolati bil-ligi tal-obbligi, irrilevanti mit-tip ta’ obbligu. Mela t-tribunali industrijali jkollhom il-
gurizdizzjoni, id-dispozizzjoni tapplika mutatis mutandis.

* Ghall-pretensjonijiet minhabba responsabbilta ¢ivili ghal atti ingusti, il-qorti li I-att ikun sehh fiz-zona taghha, ikollha I-gurizdizzjoni wkoll (I-Artikolu 32 tal-
Kodiéi ta’ Procedura Civili).

* Skont I-Artikolu 20 tal-Att dwar it-Traffiku fit-Toroq (StralBenverkehrsgesetz, StVG), il-qorti tad-distrett fejn ikun sehh I-avveniment dannuz, jigifieri I-incident
tat-traffiku, ikollha I-gurizdizzjoni wkoll ghall-pretensjonijiet ibbazati fuq dak I-Att.

*|I-vittma ta’ att kriminali, matul il-proc¢edimenti kriminali, tista’ tipprezenta rikorsi intizi biex tafferma pretensjonijiet finanzjarji li tkun akkumulat mill-att
kriminali fil-qorti fejn tkun tressqet I-akkuza (tinghagad mal-pro¢edimenti kriminali skont I-Artikolu 403 u 404 tal-Kodici ta’ Proc¢edura Kriminali (
Strafprozessordnung, StPO)).



* ll-gurizdizzjoni territorjali ghall-pro¢edimenti tad-divorzju hija rregolata fl-Artikolu 122 tal-Att dwar il-pro¢edimenti fmaterji tal-familja u fmaterji ta’
gurizdizzjoni volontarja (Gesetz (iber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit, FamFG). Ghaldagstant, il-
gurizdizzjoni territorjali tkun tal-qorti tal-familja biss (Familiengericht, is-sezzjoni tal-qorti lokali) fid-distrett li wiehed mill-konjugi jkollu r-residenza abitwali
tieghu mal-ulied minuri kollha tal-koppja (jigifieri I-punt fokali reali ta’ hajjithom). Jekk fil-mument meta I-proc¢edimenti jsiru pendenti, jigifieri fil-mument tan-
notifika tad-dokument tar-rikors, ma tkun tezisti I-ebda residenza abitwali mal-ulied minuri kollha, hija I-qorti tal-familja fid-distrett fejn wiehed mill-konjugi ikun
abitwalment residenti flimkien ma’ whud mill-ulied minuri tal-koppja, li jkollha I-gurizdizzjoni, sakemm hadd minn ulied il-koppja ma jkun abitwalment residenti
mal-konjugi I-iehor.

Jekk dan ma jistabbilix il-gurizdizzjoni, il-gurizdizzjoni unika tkun tal-qorti tal-familja li I-konjugi jkollhom ir-residenza abitwali kongunta taghhom fid-distrett
taghha, sakemm wiehed mill-konjugi ma jkunx ghadu abitwalment residenti hemmhekk meta |-proc¢edimenti jsiru pendenti (ara hawn fuq). Jekk langas dan
ma japplika, il-punt ta’ referenza jkun il-post ta’ residenza abitwali tal-parti avversarja, sakemm ma jkunx il-kaz li tali post ta’ residenza fil-Germanja ma jkunx
jezisti. F’dan il-kaz, il-punt ta’ referenza jkun il-post ta’ residenza abitwali tar-rikorrent.

Jekk langas dan ma jistabbilixxi gurizdizzjoni, il-Qorti tal-Familja fil-Qorti Lokali ta’ Berlin-Schéneberg ikollha I-gurizdizzjoni unika.

* lI-gurizdizzjoni territorjali ghall-kwistjonijiet ta’” manteniment hija rregolata fl-Artikolu 232 tal-Att dwar il-procedimenti f materji tal-familja u fmater;ji ta’
gurizdizzjoni volontarja. Il-qorti fejn I-azzjonijiet dwar kwistjonijiet matrimonjali jkunu jew kienu pendenti fl-ewwel istanza jkollha I-gurizdizzjoni eskluziva fir-
rigward tal-manteniment ghall-konjugi u I-ulied, sakemm dawn I-azzjonijiet ikunu ghadhom pendenti.

Jekk kawza dwar kwistjonijiet matrimonjali ma tkunx ghadha pendenti, il-qorti fejn il-wild jew il-genitur li jkollu l-awtorita li jagixxi fisem il-wild minuri jkollu r-
residenza abitwali tieghu fid-distrett taghha jkollha I-gurizdizzjoni eskluziva fir-rigward ta’ kwistjonijiet ta’” manteniment ghall-wild minuri jew ekwivalenti ta’ wild
minuri. Dan ma japplikax fkaz li I-wild jew il-genitur ikollu r-residenza abitwali tieghu barra I-pajjiz.

Ghall-kwistjonijiet ta” manteniment I-ohra kollha (il-manteniment tal-konjugi jew tal-ulied li mhumiex koperti mid-dispozizzjonijiet ta’ hawn fuq, izda wkoll il-
manteniment ta’ wlied it-tfal, genituri jew ommijiet wahedhom), id-dispozizzjonijiet generali jibgghu japplikaw, jigifieri r-residenza abitwali tal-parti avversarja
tiehu precedenza. Ghal xi kazijiet specjali, hemm ukoll I-ghazla tal-gurizdizzjoni skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 232(3) tal-Att dwar il-procedimenti f mater;ji
tal-familja u fmaterji ta’ gurizdizzjoni volontarja.

* Fi procedimenti relatati mar-responsabbilta tal-genituri jew mad-dritt tal-access, I-istess japplika skont I-Artikolu 152 tal-Att, jigifieri jekk il-procedimenti jkunu
pendenti ghax-xoljiment taz-zwieg, din il-gorti Zzomm il-gurizdizzjoni. Jekk ma jkunx hemm pro¢edimenti fmaterji matrimonjali, il-punt ta’ referenza jkun ir-
residenza abitwali tal-wild. |d-data ta' referenza biex tigi ddeterminata |-gurizdizzjoni hija d-data ta’ meta |-kwistjoni tigi riferuta lill-qorti.

2.2.2.2 Meta jkun mehtieg li naghzel qorti differenti minn dik fil-post fejn jghix I-intimat (il-qorti ddeterminata skont I-applikazzjoni tar-regola bazika)?

Meta statut jiddikjara espressament li post ta’ gurizdizzjoni jkun eskluziv, huwa jiehu pre¢edenza fuq il-gurizdizzjonijiet I-ohra kollha, jigifieri I-proc¢edimenti
jridu jinfethu (b’mod ammissibbli) fil-qorti tal-gurizdizzjoni eskluziva biss. Postijiet ta’ gurizdizzjoni eskluziva jirrizultaw prin¢ipalment mill-Kodici ta’ Pro¢edura
Civili, izda wkoll bhala rizultat ta’ statuti specjali (ez. I-Artikolu 122 tal-Att dwar il-proéedimenti fmateriji tal-familja u fmateriji ta’ gurizdizzjoni volontarja).

Jekk il-pro¢edimenti relatati ma’ art jew ma’ dritt ekwivalenti ghall-art (perezempju dritt ereditarju fuq bini), il-gurizdizzjoni eskluziva f'¢erti kazijiet tkun tal-qorti
li I-proprjeta tkun tinsab fid-distrett taghha; dan japplika ghall-proc¢edimenti relatati mas-sjieda jew gravami fug proprjeta immobbli, tilwim fug helsien minn tali
gravami, azzjonijiet ta’ pussess, tilwim fuq konfini u azzjonijiet ghal divizjoni (I-Artikolu 24 tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili).

Fil-kaz ta’ tilwim li jirrizulta minn lokazzjonijiet jew kirjiet ta’ stabbilimenti jew I-ezistenza ta’ tali arrangamenti, il-gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-qorti li I-
proprjeta mikrija jew taht lokazzjoni tkun tinsab fid-distrett taghha (I-Artikolu 29a(1) tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili). Din id-dispozizzjoni madankollu, ma
tapplikax ghall-kera ta’ proprjetajiet residenzjali ghal uzu temporanju (villeggaturi, kmamar ta’ lukandi e¢¢.), proprjetajiet bl-ghamara ghal kerrejja individwali,
jew djar u proprjetajiet ghal dmirijiet uffi¢jali (I-Artikolu 29a(2)).

F’kaz ta’ procedimenti kontra s-sid ta’ impjant li jinsab fil-Germanja fejn tigi asserita pretensjoni ghal kumpens tad-danni ikkawzati minn effetti ambjentali, il-
gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-qorti tad-distrett fejn originaw I-effetti ambjentali mill-impjant (I-Artikolu 32a).

Fil-kaz ta’ pro¢edimenti ghal kumpens minhabba divulgazzjonijiet foloz jew qarrieqa tas-suq finanzjarju pubbliku jew nuqgas ta’ tali divulgazzjonijiet lill-
pubbliku, jew ghall-prestazzjoni ta’ kuntratt ibbazat fuq offerta skont I-Att dwar ix-Xiri u I-Akkwizizzjoni ta’ Titoli (Wertpapiererwerbs- und Ubernahmegesetz), il-
gorti ta’ fejn tinsab is-sede rregistrata tal-emittent ikkoncernat, I-offerent ikkoncernat ta’ investimenti kapitali ohra, jew tal-kumpanija fil-mira jkollha I-
gurizdizzjoni eskluziva, meta din is-sede rregistrata tkun tinsab fil-Germanja u I-iment ikun dirett, tal-anqas anke fost I-ohrajn, kontra l-emittent, l-offerent, jew
il-kumpanija fil-mira (I-Artikolu 32b).

Fi pro¢edimenti ta’ gbir ta’ dejn (billi tintuza I-proc¢edura ta’ ordni ghall-pagament (Mahnverfahren)), il-gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-qorti lokali b’gurizdizzjoni
ordinarja ghar-rikorrent, fi kliem iehor il-qorti tal-post fejn ir-rikorrent ikollu r-residenza, jew fkaz ta’ persuni guridici, I-ufficéju rregistrat tieghu (I-Artikolu 689
(2), l-ewwel sentenza, tal-Kodiéi ta’ Procedura Civili). Jekk ir-rikorrent ma jkollux post generali ta’ gurizdizzjoni fil-Germanja, il-Qorti Lokali ta’ Wedding f'Berlin
ikollha I-gurizdizzjoni eskluziva. Dan japplika anki jekk flegizlazzjoni ohra tkun specifikata gurizdizzjoni eskluziva differenti.

Fi procedimenti ta’ ezekuzzjoni, il-gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-gorti lokali li I-ezekuzzjoni trid issehh jew tkun sehhet fid-distrett taghha (I-Artikoli 764(2) u
802 tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili). Fil-kaz ta’ ezekuzzjoni ta’ pretensjonijiet u drittijiet ohra ta’ proprieta, il-gurizdizzjoni tkun tal-qorti lokali tal-post ta’
residenza tad-debitur (I-Artikolu 828(2)). F’kaz ta’ bejgh fl-irkant jew amministrazzjoni forzata ta’ art, il-gurizdizzjoni territorjali eskluziva tkun bhala qorti tal-
ezekuzzjoni tkun tal-gorti lokali tad-distrett fejn tinsab I-art (I-Artikoli 1(1) u 146 tal-Att dwar il-Bejgh fl-Irkant u I-Amministrazzjoni Forzata ( Geseltz (ber die
Zwangsversteigerung und die Zwangsverwaltung (ZVG)) u |-Artikoli 802 u 869 tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili).

Jekk parti terza ssostni li jkollha titolu li jimpedixxi d-disponiment ta’ oggett soggett ghal ezekuzzjoni forzata, il-qorti tad-distrett fejn tkun ged tintalab I-
ezekuzzjoni forzata jkollha I-gurizdizzjoni eskluziva (I-Artikolu 771 tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili).

Meta obbligu ma jkun jista’ jitwettaq minn hadd hlief mill-parti obbligata (unvertretbare Handlung), il-gurizdizzjoni ghall-ezekuzzjoni tkun tal-qorti tal-ewwel
istanza, sew jekk ikun obbligu li taghmel xi haga, sew jekk ikun li thalli xi haga ssir, u sew jekk ikun li toqghod lura milli taghmel xi haga (I-Artikoli 894, 895,
888, 890 tal-Kodi¢i ta’ Procedura Civili). ll-gorti tal-ewwel istanza jkollha I-gurizdizzjoni wkoll ghal kawzi li jgajmu oggezzjoni ghall-pretensjoni stabbilita bis-
sentenza (I-Artikolu 767 tal-Kodiéi ta’ Procedura Civili).

2.2.2.3 ll-partijiet jistghu jaghtu |-gurizdizzjoni lil qorti li altrimenti ma tkunx kompetenti?

a) Ftehimiet

II-Kodi¢i ta’ Procedura Civili jipprevedi |-possibbilta ta’ ftehimiet dwar I-ghazla tal-gurizdizzjoni. Skont I-Artikolu 38(1) tal-Kodi¢i, qorti tal-ewwel istanza li ma
jkollhiex il-gurizdizzjoni per se tista’ tikseb il-gurizdizzjoni b’rizultat ta’ ftehim espli¢itu jew implic¢itu bejn il-partijiet, jekk il-partijiet ikunu negozji, entitajiet
guridici skont id-dritt pubbliku jew fondi specjali tad-dritt pubbliku. Qorti partikolari tal-ewwel istanza tista’ wkoll tinghata gurizdizzjoni jekk mill-ingas wahda
mill-partijiet kontraenti ma tkun fil-gurizdizzjoni ordinarja tal-ebda qorti fil-Germanja (I-Artikolu 38(2) tal-Kodiéi ta’ Pro¢edura Civili). F’dak il-kaz, il-ftehim irid
isir bil-miktub jew, jekk isir oralment, irid jigi kkonfermat bil-miktub. Jekk wahda mill-partijiet tkun fil-gurizdizzjoni ordinarja ta’ qorti fil-Germanja, kull klawzola
ta’ ghazla tal-gurizdizzjoni, fir-rigward tal-Germanja, trid tinnomina jew dik il-gorti jew qorti specjali b’gurizdizzjoni stabbilita fil-kawza.



Skont I-Artikolu 38(3) tal-Kodiéi ta’ Pro¢edura Civili, ftehim ta’ ghazla tal-gurizdizzjoni jkun ammissibbli biss jekk ikun sar b’mod espressiv u bil-miktub wara li
tkun ingalghet it-tilwima jew biex ikopri |-possibbilta li intimat futur ibiddel I-indirizz jew ir-residenza abitwali tieghu ghal barra I-pajjiz wara li jkun konkluz il-
kuntratt, jew li l-indirizz jew ir-residenza abitwali tieghu ma jkunux maghrufa fil-mument li jinfethu I-proceduri.

Ftehim ta’ ghazla tal-gurizdizzjoni jrid dejjem jirrigwarda relazzjoni guridika partikolari u tilwim legali li jirrizulta minnu; inkella jkun invalidu (I-Artikolu 40(1) tal-
Kodiéi ta’ Procedura Civili). Ftehim ta’ ghazla tal-gurizdizzjoni ma jkunx ammissibbli jekk jittratta pretensjonijiet mhux finanzjarji li jigu allokati lill-qorti lokali,
irrispettivament mill-valur tal-oggett inkwistjoni. Ftehim ta’ ghazla tal-gurizdizzjoni ma jkunx possibbli jekk il-ligi tistabbilixxi gurizdizzjoni eskluziva (I-Artikolu 40
).

Ftehim ta’ ghazla ta’ gurizdizzjoni validu huwa vinkolanti fuq il-grati; il-kwistjoni ta’ jekk kienx hemm qbil dwar il-gurizdizzjoni eskluziva tiddependi mill-
formulazzjoni tal-ftehim.

b) Nugqas li tigi kkontestata I-gurizdizzjoni

Il-gurizdizzjoni tista’ wkoll tigi kkonferita fuq qorti tal-ewwel istanza jekk I-intimat jaghmel sottomissjonijiet orali fil-kawza principali minghajr ma jikkontesta n-
nuqqgas ta’ gurizdizzjoni (I-Artikolu 39 tal-Kodici ta’ Proéedura Civili). Fi pro¢edimenti quddiem il-grati lokali, din il-konsegwenza guridika tirrizulta biss jekk il-
qorti tigbed Il-attenzjoni lejn il-kwistjoni (I-Artikolu 504).

Madankollu, il-gurizdizzjoni ma tistax tigi kkonferita minhabba n-nuqgqas li tkun kkontestata I-gurizdizzjoni fil-kawza princ¢ipali jekk ftehim ta’ ghazla tal-
gurizdizzjoni jkun inammissibbli (ara hawn fuq, tilwim mhux finanzjarju u gurizdizzjoni eskluziva).

3 Meta |-gurizdizzjoni tkun tal-grati spedjalizzati, kif naghmel biex inkun naf quddiem liema qorti ghandi nipprezenta r-rikors?

Il-partikolaritajiet mill-gurizdizzjoni spec¢jali tat-tribunal industrijali ma jirrizultawx biss fir-rigward tal-gurizdizzjoni operattiva skont I-Artikoli 2-3 tal-Att dwar it-
Tribunal Industrijali (Arbeitsgerichtsgesetz, ArbGG).

Ghandhom jigu osservati wkoll partikolaritajiet fir-rigward tal-gurizdizzjoni territorjali. Ghal proc¢edimenti li jwasslu ghal sentenza skont it-tifsira tal-Artikolu 2 tal-
Att dwar it-Tribunal Industrijali, l-ewwel issir referenza ghar-regoli generali tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili skont I-Artikoli 12-40 (I-Artikolu 46(1) tal-Kodi¢i).
Madankollu, I-Artikolu 48(1a) tal-Att dwar it-Tribunal Industrijali jistabbilixxi wkoll gurizdizzjoni specjali ghall-post tax-xoghol (ara 2.2.2.1) u I-kawzi jistghu
jitressqui fil-qorti b’dik il-gurizdizzjoni wkoll. Ir-regoli generali kif ipprezentati fil-mistogsija 2 japplikaw ghall-ftehimiet dwar il-gurizdizzjoni. Madankollu, ta’ min
jinnota li, ghal ¢ertu tilwim, skont I-Artikolu 48(2) tal-Att, is-shab so¢jali huma intitolati jispecifikaw il-gurizdizzjoni ta’ gorti minghajr gurizdizzjoni territorjali per
se, minghajr ma josservaw |-Artikolu 38(2) u (3) tal-Kodici.

Ghall-pro¢edimenti li jwasslu ghal ordni skont it-tifsira tal-Artikolu 2a tal-Att dwar it-Tribunal Industrijali, I-Artikolu 82(1) tal-Att jistipula |-gurizdizzjoni eskluziva
tal-post tal-operazzjoni jew tal-uffi¢¢ju rregistrat tal-impriza.

L-ahhar aggornament: 31/07/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea.
Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kummissjoni
Ewropea ma jaccettaw ebda responsabbilta fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk
joghgbok irreferi ghall-avviz legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



